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...we care about you...

www.ecomed.co.at

Cartella COLORI

rivestimenti in PVC

Sample COLOR card

PVC compound



echnical data sheet / Scheda tecnica

Compaosition/Composizione

Support/Supporto

Rolls width/Larghezza Rotali
Thickness/Spessore
Weight/Peso

Strenght abraser/Resistenza abrasione

Tensile strenght/Resistenza rottura

Flame retardant/Reazione al fuoco

Antibacterial activity /Efficacia Antibatterica

Colour fastness to artificial light
Solidita del colore alla luce

Colour fastness to rubbing
Salidita del colore allo sfregamento

Warm water and neutral soap. Dry with micro-fiber or

Do not use solvents, chloride, abrasives, chemical cleaning agents,
stain remover and any oily detergents. Please note that colorings

by jeans or other textiles are excluded from any m
guarantee as well as tears, cuts and improper uses.

Ca. 90% PVC-compound

Ca. 10% CO/PES
cotton/synthetic

137 cm
10£02 mm
680 * 50 g/m?
DIN EN ISO 5470-2:

>50.000 Martindale

UNIEN/ISO 1421

DIN/EN/1S0105-B02

DIN/EN/ISO105-X12

any soft cloth.

anufacturer’s

multi-layer PVC

Palyamide (PA)
Jersey

140 cm
1,0-12 mm
780 g/m?

EN ISO 12947-2
>120.000 Martindale

UNIEN ISO 1421
>440 N/5 cm

NFP 92.507
M2

EN ISO 846-A

Ca. 90% PVC

10% Polyamide

138-140 cm
1,05 £ 01 mm
700 £ 50 g/m?

UNI EN 1SO 1421
12947-2:2000
>80.000 Martindale

UNI EN ISO 1421
> 150
>200

UNI 9175
1M

MOD AATCC 100

UNIEN ISO 105
B0O2:2004

UNIEN ISO 105
x12:2003

n. 10 cycles - n. cicli 10

Acqua calda e sapone neutro. Asciugare con panno morbido. Non
usare solventi, candeggianti, detergenti chimici, smacchiatori e
prodotti oleosi. Vi preghiamo di notare che macchie di colori dei
jeans o di altri tessuti sono esclusi dalla garanzia del fabbricante,

cosi come strappi, tagli e utilizzi impropri.

The over mentioned data correspond to average values communicated in good faith, but they cannot be considered as a contract document. The
product use has to be considered in terms of what has to be realized and it cannot be held up responsible when it is improperly used. Slight colour

differences among several lots are admitted.

Questi valori sono dati a titolo indicativo ed in buona fede e non possono essere considerati in alcun modo vincolanti. Limpiego del prodotto deve essere
valutato in base a cio che si deve realizzare. Non si risponde del suo utilizzo per impieghi impropri. Sono ammesse leggere differenze di colore tra lotti

diversi.

Brusaferri & C S.r.l.

Sede operativa:

via Mara Maretti Soldi, 13 (ex S. P. n. B)

26011 Casalbuttano (CR] - Italy

Tel. +39 0374 363068/689 - Fax +39 0374 363071

www.lemi.it © info@lemigroup.it

Nefos is exclusive for Versus, Gemya Evo,

Centrun Evo and Venice.

Nefos € esclusivo per i lettini Versus, Gemya Evo,

Centrun Evo e Venice.
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Abt Maurus Strasse 35
3390 Melk
Austria

ECOMED MEDIZINTECHNIK GMBH

...we care about y

Telefon: +43 680 12 4747 9

Fax: +43 1 34242 069256
E-Mail: office@ecomed.co.at
Web: www.ecomed.co.at
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